
Когда Ли Циннин увидела, что человек в черном вернулся к ним на гору, она подбежала к нему
и с тревогой спросила:

- Как поживает мой шурин?

Они все были как на иголках на горе, боясь, что их шурин будет…

Мужчина в черном протянул руку и поднял Ли Циннин на руки, коснулся ее носа и мягко
сказал, сказав ей, что с ее шурином все в порядке. Теперь, когда опасность миновала, они
могут спуститься с горы.

- С ним, действительно, все в порядке?

Увидев широко открытые глаза Ли Циннин, мужчина в черном не мог не задеть ее сердце. Он
не мог удержаться, чтобы не ущипнуть ее за маленький носик:

- Что? Ты мне не веришь? А?

Ли Циннин посмотрела на мужчину в черном и сняла маску с его лица, увидев его красивое
лицо, она улыбнулась и кивнула, сказав, что она доверяет ему.

- ...

И снова он был уверен, что эта маленькая девочка говорит так искренне, что ей было сложно
не поверить.

- Дядя, спасибо тебе большое. Ли Циннин торжественно поблагодарила мужчину в черном
своим маленьким личиком.

Уголки рта мужчины в черном дернулись, когда он посмотрел на нее:

- Малышка, неужели я выгляжу таким старым? Когда он услышал слово «дядя», у него отвисла
челюсть.

Он не хотел слышать, что она называет его дядей.

Ли Циннин покачала головой, говоря, что он не старый.

Он был самым красивым и привлекательным человеком, которого она когда-либо встречала.

- Поскольку я не стар, как меня следует называть?

- Старший брат?

Человек в черном снова улыбнулся и кивнул головой. Старший брат звучал намного лучше,
чем дядя.

Ли Циннин подняла брови и сказал с некоторым раздражением:

- Ты намного старше моего брата.

Она подумала, что ей следует, все-таки, называть его дядей.

- ... Человек в черном чуть не упал на землю от разочарования. Он посмотрел на Ли Циннин и



улыбнулся, а затем все объяснил ей. Наконец, он спросил, поняла ли она?

Ли Циннин сказала:

- Теперь, я все поняла.

- Ты точно все поняла?

- Я же сказала, что все поняла.

- Ладно, давай снова послушаем тебя. Мужчина в черном посмотрел на Ли Циннин с
удивлением, надеясь услышать, что она, наконец, назовет его братом.

Ли Циннин не разочаровала его и назвала его старшим братом.

На самом деле, она действительно не понимала, почему он обращает на это такое внимание.
Это была просто форма обращения, действительно ли это было так важно?

Ей так долго приходилось ему что-то объяснять. Она теперь будет называть его братом.

Нужно забыть об этом. Видя, что он спас шурина, пусть он будет счастлив!

Если бы человек в черном знал, о чем думает Ли Циннин, он, действительно, очень сильно
разочаровался бы.

Он не был частью Ли Циннин, поэтому не знал, о чем она думает. Теперь, когда он услышал от
нее, что она называет его старшим братом, его глаза расплылись в улыбке.

- Помни, что я твой Брат Минг.

- Хорошо…

Увидев ее кивок, мужчина в черном снова улыбнулся. Натянув бандану, он повернулся и
направился к мистеру Ло и остальным людям.

Он кивнул им и сказал:

- Враг находится под нашим контролем. Теперь вы можете спуститься вниз.

Услышав такую хорошую новость, Ли Цинлин вздохнула с облегчением и искренне
поблагодарила мужчину в черном.

Хотя она не знала, кем был человек в черном, она могла догадаться, что он был очень искусен
в боевых искусствах. С их помощью он мог бы добиться вдвое больших результатов при вдвое
меньших усилиях.

Человек в черном холодно кивнул головой и сказал:

- Спускайтесь с горы.

Не дожидаясь реакции Ли Циннин и остальных, он повернулся и ушел с Ли Циннин на руках. В
мгновение ока они исчезли без следа.

Мистер Ло с тревогой спросил у Ли Цинлин про человека в черном, кто он такой. Будет ли



Циннин с ним безопасно?

Эта маленькая девочка была бессердечной. Если она уйдет с другими, она будет помогать
другим, а не своей семье.

Он действительно беспокоился о том, чтобы эту маленькую девочку не забрали у них.

Ли Цинлин слегка покачал головой, сказав, что тот человек не должен быть плохим парнем,
иначе он не согласился бы спасти Чжимо.
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